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II. MATERIALY I NOTATKI

ROMAN SOBOL

PIERWODRUK ,PIESNI NABOZNYCH*“ KARPINSKIEGO

Pierwsza, znang dzis, wzmianke o pracy nad tekstami Pie$ni na-
boznych zawiera list Karpinskiego do ks. Marcina Poczobuta z dnia
6 sierpnia 17871. Poeta, przebywajgcy woéwcezas na wakacjach
w Bialymstoku u Izabeli Branickiej, pisal do astronoma wilen-
skiego:

Za wiersze przystane dziekuje: przylgczam moje piesni dla pospél-
stwa, ktére tu zrobilem, i $piewaé je wkrotce w kosciele beda.

Do listu dolaczyt Karpinski wezesne redakcje trzech pieni:
Piesni porannej, Pieini podczas pracy i Pie$ni wieczornej. Zapo
wiedz: ,i $piewa¢ je wkrétce w kosciele bedg“ — byla przed-
wczesna. Tomik Piesni maboznych ukazal sie dopiero w r. 1792,
w Drukarni Bazylianow suprasiskich. Pierwsze wydanie. musialo
rozejs¢ sie bardzo szybko, skoro jeszcze w tym samym roku dru-
karnia w Supraslu przygotowala nows edycje cyklu religijnych
utworéw Karpinskiego. Pytanie, na ktére chcemy obecnie odpo-
wiedzie¢, brzmi nastepujgco: jezeli w r. 1792, z tej samej ,,Drukarni
J.K.Mci XX. Bazylianéw' w Supraslu wyszly dwie edycje Piesni
naboznych, to ktére z tych wydan jest pierwodrukiem? Rozstrzyg-
niecie tej kwestii ma zasadnicze znaczenie dla ustalenia tekstu przy-
sztej krytycznej edycji pism poety.

Prébe rozwigzania problemu pierwodruku Piesni naboznych mu-
si poprzedzi¢ szczeg6lowy opis bibliograficzny obu edycji. Oto on:

[Karpinski Franciszek]: Pie$ni nabozne. Suprasl, Druk. Bazylia-
néw, [po 23 IV, przed 8 V] 1792, 8°. Wyd. A.

[Przedtytul: Linia ozdobna skladana] || PIESNI || NABOZNE |
[Linia ozdobna skladana]

[Tytut: PIESNI || NABOZNE || [Ozdobnik drzeworytowy | Linia

1J. Klinski, Nieznany list Fr. Karpiniskiego. W wyd.: Rocznik To-
warzystwa Przyjaciét Nauk w Wilnie. T. 3. Wilno 1910, s, 117—120.
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ozdobna skladana] || w SUPRASLU || w Drukarni J.K.Méi: XX.
Bazylianow || Roku 1792. ||

Odwrot k. przedtyt. czysty. Odwroét k. tyt.: Aprobatio [...] Dat. Grod-
nae. Die 23 Apr. A. D. 1792, Podp.: Michael Kadlubowski, Scholasticus
Praelatus Cathfedralis] Livon[ensis], Visitfator] Gener[alis] Dioecesis
Vilnen/[sis], Iudex Delegatus et Librorum Censor, mp. K. [a]sr—[a]sr:
Liczba piesni naboinych i psalméw. K. [alsv czysta. S. [1] (Air) — 84
(Fav): tekst. K. F,_, czyste.

K. 48. Knlb. 4, s. [1]1, 2—20, 22, 22—31, 32 [liczby odwrdcone], 33—84,
knlb. 2, Sygn. [a]* A—ES F4.

Polozenie sygnatur: A/ec B/na [w. 2] C/ia D/ko E/é F/!

Estr. XIX, 143. - - -~

Egzemplarze: 1. Krakow, BJ. 5135—I1. 2. Poznan, BU. 229503—1I.

[Karpinski Franciszek]: Piesni nabozne. Suprasl, Druk. Bazylia-
néw, [w drugiej polowie roku] 1792, 8°. Wyd. B.

[Przedtytul: Linia ozdobna skladana] || PIESNI || NABOZNE ||
|Linia ozdobna skladana]

[Tytul:] PIESNI || NABOZNE || [Ozdobnik drzeworytowy || Linia
ozdobna skladana] | w SUPRASLU || w Drukarni J.K.Mé¢i: XX.
Bazylianéw | Roku 1792. ||

Odwrét k. przedtyt. czysty. Odwrét k. tyt.: Aprobatio [..] Dat. Grod-
nae. Die 23 Apr. A. D. 1790. Podp.: Michat Kadtubowski, Scholasticus
Praelatus Cath[edralis] Livon[ensis], Visitfator] Gener[alis] Dioecesis
Vilnen[sis], Iudex Delegatus et Librorum Censor, mp. K. [Alsr—[A]sr:
Liczba piesni naboznych i psalméw. K. [A]sv czysta. S. [1] ([Alr) — 92
(Hav): tekst.

K. 50. Knlb. 4, s. [1], 2—92. Sygn. [A]®¢ B—E8 F* G H*,

Potozenie sygnatur: B B C/nn [w. 2] D/m E/y F/on G/ze H/w.

Uwaga: Na s. 85 (H1r) —"92 (Hav) wiersz meznanego autora pt.
Stodkie lekarstwo w gorzkim strapieniu, kiérego brak w wydaniu A.

Estr., XXIV, 265.

Egzemplarze: 1. Warszawa, BN, XVIIL. 1. 2299. 2. Wroctaw, BZNiO.
XVIII—11415—I1.

Juz z powyzszego opisu wynika, ze za pierwodruk uznaliSmy
edycje oznaczong literg A. Przed uzasadnieniem tej decyzji pra-
gniemy jeszcze odpowiedzie¢ na pytanie, kiedy ukazala sie editio
princeps. Kilka faktéw wskazuje zupelnie wyraznie na to, ze pier-
wodruk Piesni naboznych opuscil oficyne bazylianéw na przestrzeni
dwéch tygodni, pomiedzy 23 kwietnia a 8 maja 1792. Pierwsza date
wyznacza umieszczona na odwrocie karty tytulowej wydania A
Aprobatio cenzora duchownego, ks. Michala Kadlubowskiego. Data
druga wymaga szerszego objasnienia. W pierwszej polowie 1792 r.
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Karpinski przebywal w Zabludowie (okoto 15 km na poludniowy
wschoéd od Bialegostoku), gdzie pelnil obowigzki wychowawcy
i nauczyciela mtodego Dominika Radziwilla, przysztego spadkobier-
¢y fortuny po ks. Karolu ,,Fanie Kochanku‘ 2. Wtasnie tutaj, w Za-
bludowie, zakonczyl poeta rozpoczete przed kilkoma laty prace
nad piesniami religijnymi i zlozy! rekopis w pobliskim Supraslu
(ckolo 20 km na pédlnoc od Zabtudowa). Nie wiemy, kiedy ukon--
czono tloczenie nowego tomiku Karpinskiego, faktem jest nato-
miast, ze 8 maja 1792 poeta, przebywajacy woéwczas chwilowo'
w Warszawie wraz z Dominikiem i jego matka 3, przestal krélowi na
zamek gotowy juz egzemplarz Pie$ni naboznych wraz z listem
dedykacyjnym ¢. Wynikaloby z tego, ze druk Pie$ni ukonczono na
kilka dni przed 8 maja. Nie sposéb ustali¢ dzisiaj, czy egzempla-
rze przywiézl do Warszawy sam Karpinski, czy tez — z uwagi na
jego wyjazd jeszcze przed zakonczeniem druku — nadestano mu je
do stolicy w terminie pézniejszym. Zaswiadczony datg listu Kar-
pinskiego do kroéla, termin ad quem ukazania sie pierwodruku Piesni
naboinych uzyskuje dodatkowe potwierdzenie w ogloszeniu ksie-
garskim zamieszczonym 9 maja 1792 w Gazecie Narodowej
i Obcej:

W drukarni ks.ks. Pijaréw znajduje sie ksigika pod tytulem Piesni
nabozne przez JP. Karpinskiego; znane autora tego talenta, czuto$é i na-
turalno$¢ okazujg sie w tym dziele. Cena egzemplarza zl. 2, sprzedaz
za$ cala tychze pieéni na pozytek szpitala warszawskiego oddanas.
Edycje A Piesni naboznych uznajemy za pierwodruk na podsta-

wie nastepujacych przestanek. W wydaniu tym przedtytul, aproba-
ta cenzury oraz Liczba piesni naboznych i psalméw (tzn. spis rze-
czy) odbite zostaly na osobnym pélarkuszu, ktéry wlaczono do druku
jako pierwsza oddzielng skladke poprzedzajgcg arkusze zawierajg-

®F. Karpinski, Pamietniki. Z rekopismu wydat I. Moraczewski.
Poznan 1844, s. 119—122.

3 Tamze, s. 121—122,

4 List Karpinskiego do Stanistawa Augusta, pisany w Warszawie
8V 1792, oglosit K. M. G6rski, Pisma literackie. Z badan nad literaturg
polskg XVII i XVIII wieku. Warszawa 1913, s. 640-—641. Wszystkie cytowane
w naszym szkicu materialy korespondencyjne wchodzg réwniez w sklad
znajdujacego sie obecnie w druku tomu: Korespondencja Franciszka Karpifi-
skiego z lat 1763—1825. Zebral i przygotowal do druku Tadeusz Mikulski.
Komentarz opracowal Roman Sobol Ossolineum. Archiwum Lite-
rackie. T. 4.

5 Gazeta Narodowa i Obca, 1792, nr 37, z 9V (Suplement;
w rubryce: Doniesienia z Warszawy).
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ce teksty pie$ni i psalméw. Taki sposodb zszycia egzemplarza moze
dowodzi¢, ze tekst wydania A skladano z rekopisu poety i ze dopiero
po uprzednim wydrukowaniu arkuszy tekstowych, na ktérych ozna-
czono paginacje, drukarnia mogla przystapi¢ do skladania pélar-
kusza zawierajgcego spis rzeczy i inne elementy. Nie jest tez wy-
kiuczone, ze Karpinski — planujgc wyjazd do Warszawy na majo-
we uroczystosci aniwersarza Konstytucji © — nalegal, aby bazylia-
nie wykonali druk w jakims$ Scisle okreslonym i krétkim terminie.
W celu przyspieszenia produkcji ksigzki zlozono wiec i odbito na-
przod teksty piesni i psalméw i zwrécono sie do cenzury grodzien-
skiej o aprobate. W chwili gdy nadeszlo zezwolenie ks. Kadlubow-
skiego, drukarnia wykonala pospiesznie pierwszy polarkusz tomiku.

W edycji B sprawa przedstawia si¢ z gruntu odmiennie. Tutaj
przedtytul, tytul, aprobate cenzury i spis rzeczy wydrukowano na
tym arkuszu, na ktérym odbito tekst czterech pierwszych piesni
zbiorku. Wydanie B zachowuje ponadto w zasadzie taki sam uklad
materialu tekstowego jak wydanie A, tzn. tytuly poszczegdlnych
pieéni i psalméw znajdujg sie tutaj na tych samych stronach,
na ktérych wypadaly w edycji A. Inaczej méwiac, spis rzeczy wy-
dania A jest w calosci wazny i aktualny dla edycji B. Na tej pod-
stawie sgdzimy, ze wydanie B skladano nie z rekopisu poety, lecz
z drukowanego wcze$niej egzemplarza pierwszej edycji. W prze-
ciwnym razie drukarz nie mogtby wiedzie¢ z géry, na jakich stro-
nach wypadng mu poszczegblne tytuly, a tym samym nie moégtby
sktadaé od razu pierwszego arkusza zawierajgcego spis rzeczy i te-
ksty kilku pieéni.

Jesli rozumowanie to nie jest stuszne, to znaczy jesli mozna
przypuszczaé, ze na pierwszym arkuszu wydania B odbito zrazu
tylko teksty pierwszych czterech piesni, a dopiero po zloZeniu i od-
biciu calo$ci dodrukowano na wolnym poélarkuszu pozostale ele-
menty ksigzki wraz ze spisem rzeczy — pozostaje drugi argument,
ktéry zdecydowanie przemawia za uznaniem wydania A za pier-
wodruk Piesni naboznych.

Karpinski konczyl! w Zabludowie prace nad cyklem pieéni re-
ligijnych w przededniu zblizajgcych sie uroczystosci aniwersarza
Konstytucji Majowej, w chwili gdy Warszawa i caly kraj przygo-
towywaly sie do uroczystego obchodu tej rocznicy 7. Poeta, ktéry

8 Karpinski, Pamietniki, s. 121.
7R. Ottman, Pierwsza rocznica ogloszenia Konstytucji trzeciego Maja
w roku 1792, Przeglad Powszechny, VIII, 1891, t. 31, s. 27—33.
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przed rokiem uczcil uchwalenie ustawy majowej hymnem Na dzien
3 Maja 1791 szczesliwie doszlej Konstytucji krajowej, rowniez i te-
raz, wobec nadchodzgcego §wieta pierwszej rocznicy Konstytucji,
napisal i wlgczyl do zbiorku okolicznosciowa Piest ma pamigtke
3 maja 1791, zaczynajaca sie od stow: ,,Boze! Ludzie Twoi przyszli‘.
Zaraz po tekscie tej piesni polozyl Karpinski przekiad jednego
z psalmow, zatytutowany: ,,Psalm 125: Na tenze dzien® (inc.: ,Kiedy
nas Pan z Babilonu‘). Oba te teksty znajdujg sie w wydaniu A
na stronach 44—47. W wydaniu B identyczne?8 teksty, wy-
drukowane na tych samych stronach, majg tytuly odmienne. Pierw-
szy brzmi: Pie$n na wybawienie kraju z nieszczescia, drugi:
»Psalm 125: W podobnejze okolicznosci“. Podkre§lamy raz jeszcze:
teksty obu utworéw w wydaniach A i B sg identyczne. Jak wigc
wyjasni¢ te zaskakujgce i zupelnie nieuzasadnicne z literackiego
punktu widzenia zmiany tytuléw w edycji B? Klucza do rozwiaza-
nia tej sprawy dostarcza historia polityczna 1792 roku.

Wydanie B ukazywalo sie w zupelnie innych warunkach niz edy-
cja A. 27 kwietnia 1792 podpisano i zaprzysiezono w Petersburgu
akt konfederacji generalnej koronnej, wymierzonej przeciw Kon-
stytucji 3 Maja; dokument ten datowano rzekomo w Targowicy
14 maja, w terminie zamierzonego wkroczenia wojsk rosyjskich
do Polski®. W nocy z 18 na 19 maja oddzialy rosyjskie przekroczy-
ly Dniestr i weszly na terytoria polskie!%. Armia rosyjska torowala
droge konfederacji, ktora licznymi uniwersalami wprowadzala tar-
gowickie porzadki. Akt z 14 maja oskarzal Sejm Wielki, ze:

,spolamal prawa kardynalne, zmidtl wszystkie wolnosci szlacheckie,

a w dniu 3 maja 1791 r. w rewolucje i spisek przemieniwszy sig, nowa

forme rzadu za pomocg mieszczan, zoinierzy, ulandéw, narzucong sukce-

sje tronu postanowil.. wtadze krolow rozszerzyl; rzeczpospolita w mo-
narchie zamienil, szlachte bez posesji od réwno$ci i wolnosci ode-

pchngl..“ 1

Uniwersat z 30 maja zalecal duchowienstwu katolickiemu obojga
obrzadkow,

»aby po wszystkich diecezjach, parafiach, dekanatach i ko$ciotach...
nakazane byly jak najgorliwsze modlitwy i suplikacje do Boga, od-

8 W wydaniu B, w w. 9, drobna i nieistotna omylka: zamiast ,niewiedzg*“
(jak w wyd. A) wydrukowano ,niewidzg‘.

* W. Smolenski, Konfederacja targowicka. Krakéw 1903, s. 30—31.

10 Tamze, s. 60.

11 Cyt. za pracg: W. Lukaszewicz Targowica i powstanie kosciusz-
kowskie, Ze studiéw nad historig Polski XVIII wieku. Warszawa 1953, s. 125.



510 ROMAN SOBOL

wiecznego panstw i krélestw rzadcy, o najrychlejsze podziwignienie
ojczyzny naszej z tej przepasci, w ktorg nas rewolucja warszawska
3 maja r. 1791 wtrgcié¢ usilowala...”“ 12

W celu zjednoczenia serc obywatelskich ,,na odzyskanie wydar-
tych narodowi spiskiem warszawskim 3 maja r. 1791 wolnosci* za-
broniono drukarzom krajowym, uniwersalem z 9 czerweca, tloczenia
pism szerzacych uprzedzenia wzgledem konfederacji, kazano dono-
si¢ o autorach, ktoérzy by zwracali sie z takimi pismami 3.

Na Litwe, na ktorej zachodnim krancu lezalty Zabludéw i Su-
prasl, wojska rosyjskie wkroczyly 22 maja 1792 i postepujac za co-
fajgcymi sie oddzialami polskimi posuwaly sie szybko w gigb kraju.
14 czerwca =zajete zostalo Wilno, gdzie 25 ogloszono zawigza<
nie konfederacji generalnej litewskiej. Po zajeciu 16 czerwca Nowo-
grodka i Nieswieza, a 25 czerwca Slonimia, wojska Katarzyny II
skierowaly swo6j pochdéd na wojewodztwo brzeskie i Podlasie, w kie-
runku na Warszawe. 7 lipca padlo Grodno, 23 — Brzes¢ 1*. W pierw-
szych dniach sierpnia oddzialy rosyjskie weszty do stolicy, a pod
koniec tego miesigca targowiczanie stali sie panami calej Polski 5.
Targowica prze§ladowala bezwzglednie wszystkich, ktérzy byli wier-
ni Konstytucji Majowej. Szczeg6lny terror szalal na Litwie. Rownie
energicznie zaprowadzala swoje rzady konfederacja generalna ko-
ronna. Miedzy innymi uniwersalem z 24 lipca zamknieto Gazete
Narodowsa i Obca za to, ze ,wszystkie spisku warszawskiego
bezprawia uwielbiala* 1. 17 wrze$nia marszalek wielki koronny
Mniszech wprowadzil cenzure '7.

W $wietle przytoczonych faktéw zrozumialta staje sie wspomnia-
na wyzej zmiana tytuléw dwoch utworéw w wydaniu B Pieéni na-
boznych. Istota tych zmian wskazuje zupelnie niedwuznacznie na
to, ze wydanie B tomiku Karpinskiego ukazalo sie w okresie ustabi-
lizowanych juz na Litwie rzgdéw konfederacji targowickiej. Nie
mogac, z braku odpowiednich zrédel, okresli¢ doktadniej, kiedy edy-
cja ta byla drukowana, przyjmujemy ogoélnie, ze nastgpilo to w dru-
gie] potowie 1792 roku. Stwierdzenie takie jest zresztg zupelnie
wystarczajace dla ustalenia pierwodruku Piesni naboznych. Doko-

12 Tamze, s. 137.

B3 Smolenski, op. cit, s. 80—81.

14 Tamsze, s. 101, 109, 113—114, 125—126, 168, 172, 178.
B Fukaszewicz, op. cit, s. 143.

1% Tamze, s. 144—145.

17 Smolenski, op. cit.,, s. 337.
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nujgc w odmiennych warunkach politycznych wznowienia wydania
A tomiku Karpinskiego bazylianie nie mogli, nie chcgc narazaé sie
na surowe represje wladz konfederackich, powtérzyé dwoéch ty-
tutéw, ktére wigzaly utwory Karpinskiego z inkryminowang teraz
Konstytucja 3 Maja. Wymiana tytuléw, zmierzajaca do zerwania
zwigzku obu utworéw z rocznicag Konstytucji, mogta byé dokonana
tym latwiej, ze tekst Piesni na pamigtke 3 maja 1791 byl ogélni-
kowy i pozbawiony realiéw historycznych, wiec nowy tytul przy-
legal do niego réwnie dobrze jak dawny. To samo powiedzie¢ mozna
o zmianie tytulu psalmu 125.

Na wyjasnienie zastluguje jeszcze jeden moment. W spisie rze-
czy wydania B cytowane tytuly piesni i psalmu nie zostaly zmienio-
ne i brzmig tutaj tak samo jak w spisie i tek$cie wydania A. Mozna
przypuszczaé, ze albo drukarnia chciala przemyci¢ w ten sposéb
wiasciwe tytuly obu utworéw (z natury rzeczy mniej w tym miej-
scu widoczne), albo tez po prostu przedrukowano je wiernie przez
omytke.

Nasuwa sie teraz pytanie: czy zmiany, o ktérych mowa, wprowa-
dzil do edycji B sam Karpinski, czy tez dokonali ich na wlasng
reke drukarze? Brak odpowiednich Zrédel nie pozwala na defini-
tywne rozstrzygniecie tej kwestii, istniejg jednak powazne podsta-
wy do przypuszczen, ze w czasie kiedy w Supraslu przygotowywano
edycje B Pie$ni naboznych, Karpinskiego nie bylo juz w pobliskim
Zabludowie. W pierwszej polowie maja 1792 poeta bawil przez dwa
tygodnie w Warszawie '8, gdzie 8 maja ofiarowal krélowi egzemplarz
Piesni. Z Warszawy powrdcil Karpinski wraz z Dominikiem i Zofig
Radziwillowg do Zabtudowa. Zastajemy go tutaj 25 maja, w ktérym
to dniu pisze list do ks. Macieja Radziwilla, kuratora swego ucznia.
Inny list do tego samego adresata dowodzi, ze Karpinski przebywal
w Zabludowie jeszcze 2 czerwca 9. W Pamietnikach czytamy, ze po-
eta opuscit Zabludéw w pél roku po majowym wyjezdzie do sto-
licy 2. Chronologia pobytu Karpinskiego w Warszawie w maju
1792, a szczegblnie data jego przyjazdu do stolicy, nie jest zupelnie
jasna i latwa do uporzadkowania. Nie bedziemy wchodzié obecnie
w szczegoly tego epizodu biografii pisarza. Zakladajgc prawdziwosé
relacji Pamietnikéw dotyczgcej terminu opuszczenia przez poete
Zabludowa, nalezaloby sadzi¢, ze wyjazd ten nastgpil jesienig 1792.

18 K arpinski, Pamietniki, s. 122.
1 Listy te oglosilt Gérski, op. cit.,, s. 642—644.
20 Karpifiski, Pamietniki, s. 122.
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Pamietnikarza zawiodla jednak pamieé. Zachowal sie mianowicie
list Karpinskiego do Franciszki Puzyniny, z 29 sierpnia 1792, w kto6-
rym czytamy:

Kto by sie spodziewal? Ja jestem w kordonie waszym! Uciekiem
przed przyblizajgcymi sig¢ Moskalami od Radziwiltéw z Litwy, bo wigcej
tych nieprzyjaciél narodu nienawidze, nizeli lubie pienigdze. Bawie od
kilku niedziel blisko kordonu, u Starosty Sokolnickiego w Partyniu pod
Tarnowem %1,

Cytowany fragment listu dowodzi, ze Karpinski uciekl z Za-
bludowa jeszcze przed wkroczeniem tam sprzymierzonych z Tar-
gowicg wojsk rosyjskich i pod koniec sierpnia przebywat od kilku
juz tygodni w Partyniu Potockich, lezagcym na terenie édwczesnego
zaboru austriackiego. Nie udalo sie nam ustali¢ dokladnej daty za-
jecia Zabludowa, ale stalo sie to zapewne gdzies w pierwszej polowie
lipca (7 lipca zajeto Grodno, powiatowe miasto terenu, na ktérym
lezaly Zabludoéw i Suprasl); rowniez okreslenie poety ,,0d kilku nie-
dziel”“ jest bardzo ogdélnikowe. W kaidym jednak razie przytoczone
tu fakty zdajg sie $wiadczy¢, ze w drugiej potowie 1792 r. Karpin-
skiego nie bylo juz na Litwie.

Jak wspomnieliSmy, wydanie B Piesni maboinych jest prze-
drukiem edycji A, ktéra ukazala sie jeszcze przed ogloszeniem
konfederacji targowickiej. Teksty obu edycji sg w zasadzie identycz-
ne. Wystepujgce niekiedy roznice dotycza z reguly spraw jezyko-
wych (ortografia, fonetyka) oraz wyraznych bledéw przedruku. Po-
dajemy kilka sposréd nich:

str. wyd. A wyd. B.

1 Néta Nota

2 Spusccie Spuscie

3 milosierny milosierny

6 D6m Dom

9 Reka Reka
kaczy konczy
grobie ‘ gréobie

12 szczesliwe szczesliwe

20 mie mnie

22 Zdjoles Zdjales

39 Ociec Ojciec

47 ' nosimy nosiemy

54 jej jeden {btednie]

2t List do Puzyniny przedrukowal G 6rski, op. cit.,, s. 646—648.
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str. wyd. A wyd. B.

58 Jesli§ Jezlis

61 umy$nie umy$lnie
namies$niki namiestniki

70 twych tych [blednie]

74 (w. 23) i —

83 Bracia Braci [blednie]

Wydanie A odbite zostalo na ladnym, seledynowym papierze
w bardzo dobrym gatunku, wydanie B natomiast ma papier znacz-
nie gorszy, szary i bibulasty. Teksty aprobaty cenzury sg w obu
wydaniach identyczne, rézne sg jednak daty roczne widniejgce na
tych zezwoleniach: w edycji A — rok 1792, w edycji B — rok 1790.
W s$wietle wszystkich znanych okolicznosci towarzyszgcych uka-
zaniu si¢ edycji A Pie$ni nalezy przyja¢, ze druga data jest zwy-
czajnym bledem drukarskim. Do wydania B dolgczono ponadto ob-
szerny, skladajacy sie z trzydziestu czterowierszowych strofek, tekst
zatytulowany Stodkie lekarstwo w gorzkim utrapieniu. Nie znamy
autora tej modlitwy (pie$ni?), nie ma wszakze zadnych podstaw do
przysadzania jej Karpinskiemu.

Pie$ni nabozne wydawane byly na przestrzeni XVIII w. kilka-
krotnie. Oprécz dwéch wydan z r. 1792 ukazaly sie w tym
czasie jeszcze trzy edycje: dwie wilefiskie (1793, 1795) oraz krakow-
ska (1798) 22,

Pierwsze wydanie wilefiskie ukazalo sie, jak dowodzi tego data
zezwolenia cenzury, po 22 marca 1793, a przed 23 kwietnia tego
roku 2. R6zni sie ono od edycji A i B przede wszystkim zmianami
w ukladzie materialu tekstowego. Wydawca wilenski zgrupowatl
osobno pie$ni i psalmy, ukladajac je w ramach tych grup inaczej
niz w edycjach A i B. W wydaniu z r. 1793 Pie$i na pamigtke
3 maja 1791 otrzymala tytul Pie$n na wybawienie Ojczyzny z nie-
szczedcia (s. 33), a ,,Psalm 125: Na tenze dzien* — tytul: ,Psalm
125: Za wybawienie Ojczyzny z nieszczeScia“ (s. 65). Na uwage
zastuguje jeszcze jeden fakt. W pierwszym wydaniu wilenskim ilo§é
psalméw zmniejszona zostala z dwudziestu (tak w edycjach A i B)

22 Piesni nabozne przez F. K. Wilno 1793, ,,w Drukarni J.K.Msci, Przy
Akademii“, w 12ce, knlb. 2, s. 82. — Pies$ni nabozne przez F. K. Wilno 1795,
»W Drukarni Akademickiej“, w 12ce, s. 72, knlb. 1. — Pie$ni nabozZne przez
F. K. Krakéw 1798, ,,w Drukarni Szkoly Glownej“, w 12ce, s. 82, knlb. 1.

23 Termin ad quem wynika 2z ogloszenia ksiegarskiego zamieszczonego
w periodyku: Korespondent Krajowy i Zagraniczny, 1792,
nr 33, z 231V (Dodatek).
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do dziewietnastu. Usunieto mianowicie ,,Psalm 19: Za krola idgcego
na wojne” (s. 56). Analogiczne sg zmiany w drugim wydaniu wi-
lenskim (ukazalo sie¢ po 1 pazdziernika 1795) oraz w edycji kra-
kowskiej.

W wydaniach z lat 1795 i 1798 pojawia sie jeszcze jedna bardzo
charakterystyczna zmiana tekstu. W edycji A znajduje si¢ m. in.
Piesti o blogostawienstwo Boze nad krajem (s. 52). Wiersz 11 Piesni
brzmi: ,Kréla i Stanéw sam sprawuj wole”., Wiersz ten powtd-
rzono bez.zmian w edycji B (s. 52) oraz w wydaniu wilenskim
z roku 1793 (s. 31). Ale w edycjach pozostalych (1795 — s. 29;
1798 — s. 33) czytamy juz: ,Rzadu i Stanéw sam sprawuj wolg*.
Podobnie stato sie z utworem Pies$nt do §5. Polakéw Patronéw Polski
(edycje A i B, s. 82), ktéry przybral posta¢ (1795 — s. 26; 1798 —
s. 30): Piesit do $§. Narodu naszego Patronéw.

Wszystkie przytoczone tu zmiany dokonane zostaly w okreslo-
nych warunkach politycznych., Wprowadzenie ich stanowilo nie-
watpliwie koniecznosé, ktorej nie mozna bylo unikna¢, jesli tomiki
mialy sie¢ w ogéle ukaza¢. Nie dojdziemy dzi$, czy zmian tych do-
konali drukarze na wlasng reke, czy tez za zgodg poety. Faktem
jest natomiast, ze wszystkie te modyfikacje uniewaznil! Karpinski
w chwili, gdy zaistnialy odpowiednie po temu warunki. W wydaniu
zbiorowym pism autora Pie$ni naboznych, sporzadzonym przez
Franciszka Ksawerego Dmochowskiego przy wsp6ludziale samego
poety 24, pieSn na rocznice Konstytucji otrzymata ponownie dawny,
widniejagcy w edycji A tytul: Na pamigtke 3-go maja 1791 (s. 250) %5,
piesn do patronéw narodowych odzyskala tytul: Do Swietych Pola-
kéw, Patronéw Polski (s. 264), a w piesni O blogostawienistwo krajo-
wi (s. 252) 26 na miejsce ,,Rzgdu powrdécit znowu , Kroél“.

W wydaniu z r. 1806 wylgczyt Karpinski psalmy z cyklu Pieéni
naboznych; weszly one w skilad drukowanego w tomie 2 Psalterza
Dawida. Nawigzujac do stanu pierwszej edycji Psatterza z r. 1786,
Karpinski usungl w edycji zbiorowej okolicznosciowe, aktualizujgce
tekst tytuly psalmoéw.

2% F, Karpihski, Dzieta wierszem i prozq. Edycja nowa i zupelna,
wielg pismami od autora nadestanymi pomnozona. T. 1. Warszawa 1806.
W wydaniu tym Piesni nabozne stanowig czwartg ksiege Piesni.

% W edycji zbiorowej, w przeciwienstwie do wszystkich wydan z XVIIIw,,
nie powtarza sie w kazdym tytule slowo ,Pie$h“. Pojawia sie ono tutaj tylko
raz, na samym poczgtku: ,Pie$nn pierwsza. Poranna®. Nastepne utwory cyklu,
oprécz wlasciwego tytutu, posiadajg jedynie biezacg numeracje rzymska (na
przyklad: ,I. Adwentowa®), z domyS§lnym — ,,Piesn*.

26 Tak brzmi w wydaniu z r. 1806, przestylizowany nieznacznie, dawny
tytut Piesni o blogostawienstwo Boze nad krajem.



